ACUERDO ENTRE EL MINISTERIO DE JUSTICIA, EL MINISTERIO DEL
INTERIOR, EL MINISTERIO TRABAJO E INMIGRACION, EL MINISTERIO
DE SANIDAD, POLITICA SOCIAL E IGUALDAD, EL CONSEJO GENERAL
DEL PODER JUDICIAL Y EL MINISTERIO FISCAL PARA LA
IMPLANTACION DEL PROTOCOLO MARCO DE PROTECCION DE LAS
VICTIMAS DE TRATA DE SERES HUMANOS.

Madrid, 28 de octubre de 2011

SE REUNEN

El' Sr. Don Francisco Caamafic Dominguez, Ministro de Justicia, nombrado
mediante Real Decreto 240/2009, de 23 de febrero, en nombre vy
representacién del citado Ministerio, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacién y

Funcionamiento de la Administracion General del Estado,

El Sr. Don Antonio Camacho Vizcaino, Ministro del Interior, nombrado mediante
Real Decreto 10198/2011, de 11 de julio,en nombre y representacion del citado
Ministerio, de conformidad con lo dispuesto en el arto 13.3 de la Ley 6/1997, de
14 de abril, de Organizacién y Funcionamiento de ia Administracion General del

Estado,

El Sr. Don Valeriano Gémez Sanchez, Ministro de Trabajo e Inmigracion,
nombrado mediante Real Decreto 1325/2010, de 20 de octubre, en nombre y
representacién del citado Ministerio, de conformidad con lo dispuesto en el artc
13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacion y Funcionamiento de la
Administracién General del Estado,




La Sra. Doria Leire Pajin Iraola, Ministra de Sanidad, Politica Social e Igualdad,
nombrada mediante Real Decreto 1329/2010, de 20 de octubre, en nhombre y
representacion del citado Ministerio, de conformidad con lo dispuesto en el arto
13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacién y Funcionamiento de la

Administracién General del Estado,

El Excmo. Sr. Don Candido Conde-Pumpido Tourdn, Fiscal General del Estado,
nombrado mediante Real Decreto 750/2008, de 9 de mayo, en representacion

del Ministerio Fiscal.

La Excma. Sra. D* Gabriela Bravo Sanestanislao, Vocal del Consejo General
del Poder Judicial, en representaciéon del mismo en virtud de lo acordado por la

Comision Permanente de dicho Consejo en sesién de 25 de octubre de 2011.

EXPONEN

Primero. Que la trata de seres humanos es una gravisima violacién de los
derechos fundamentales que vuinera, entre otros, los derechos a la libertad, a
la igualdad, a la seguridad y a la libre eleccion del trabajo. Es considerada
como uno de los delitos mas graves a nivel mundial que supone, ademas, para

sus victimas, una nueva forma de esclavitud.

Segundo. Que en el &mbito internacional, Espafia ha ratificado el Convenio del
Consejo de Europa sobre la Lucha contra la Trata de Seres Humanos
(Convenio nim. 197 del Consejo de Europa), hecho en Varsovia el 16 de mayo
de 2005.

Tercero. Que el Cédigo Penal, tras su modificacion por la Ley Organica 5/2010,

de 22 de junio, tipifica por primera vez la trata de seres humanos como delito y



elimina su regulaciéon como circunstancia agravante del delito de trafico ilegal

de inmigrantes.

Cuarto. Que la Ley Organica 4/2000, sobre derechos y libertades de los
extranjeros en Espafia y su integracion social, tras su reforma por la Ley
Organica 2/2009 y la Ley Organica 10/2011, establece un estatuto especifico
para las personas extranjeras en situacion irregular victimas de trata de seres
humanos, recogiendo al respecto tanto las previsiones de la Directiva
2004/81/CE, del Consejo, de 29 de abril, como del Convenio del Consejo de

Europa sobre la Lucha contra la Trata de Seres Humanos.

Quinto. Que con fecha 12 de diciembre de 2008 el Consejo de Ministros aprobé
el Plan Integral contra la Trata de Seres Humanos con fines de explotacion
sexual, que pretende la sensibilizacibn de la sociedad para promover
reacciones de tolerancia cero contra los actos delictivos relacionados con la
trata, combatir sus causas a través de politicas activas de cooperacién con los
paises de origen, transito y destino, asegurar la atencién y proteccion a las
victimas, contar con la participacién de las organizaciones y entidades con
experiencia acreditada en la materia, y luchar decididamente contra los

tratantes.

Sexto. Que el articulo 140 del Reglamento de la Ley Organica 4/2000 establece
el mandato de adoptar un Protocolo Marco de Proteccion de Victimas de trata
de seres humanos en el que se establezcan las bases de coordinacion vy
actuaciéon de las instituciones y administraciones competentes, asi como el
ambito y forma de participacion de las organizaciones y entidades con

experiencia acreditada en la asistencia a las victimas de trata.

Séptimo. Que con tal prop6sito, todas las partes manifiestan su voluntad de
formalizar el presente Acuerdo con sujecién a las siguientes:



CLAUSULAS

Primera: Objeto

El presente Acuerdo tiene por objeto establecer el marco para la actuacién
conjunta del Ministerio de Justicia, el Ministerio del Interior, el Ministerio de
Trabajo e Inmigracién, el Ministerio de Sanidad, Politica Social e Igualdad, el
Consejo General del Poder Judicial y el Ministerio Fiscal, en relacion con la
proteccion de las victimas de trata de seres humanos en |os términos previstos
en el Protocolo Marco de Proteccion de la Victimas de Trata de Seres

Humanos que figura como Anexo.
Segunda. Ambito territorial de Aplicacion.

Su ambito territorial de aplicacion se extiende a todo el territorio del Estado, sin
perjuicio de la aprobacién de protocolos autonémicos y locales para su

desarrollo de acuerdo con la situacion de cada territorio.
Tercera: Compromisos de las partes

Las partes se comprometen a desarrollar coordinadamente en el ambito de sus
respectivas competencias, las actuaciones y medidas necesarias para el eficaz

cumplimiento del objeto de este Acuerdo.

Asimismo promoveran |la adopcién de protocolos de desarrollo en sus ambitos
de actuacién respectivos (policial, sanitario, etc.) y en los ambitos autonémico y

local.
Cuarto: Comisién de seguimiento

Para el seguimiento de [a aplicacién del presente Acuerdo se constituira una
Comision Mixta integrada por una persona en representacion de cada una de

las partes firmantes.



Seran funciones de dicha Comision velar por el cumplimiento de lo establecido
en el Acuerdo y resolver los problemas de interpretacién y cumplimiento que

puedan plantearse respecto al mismo.

Dicha Comisién se regira en cuanto a su funcionamiento, periodicidad de las
reuniones, y el caracter vinculante de sus acuerdos por lo dispuesto en el
presente Acuerdo y con caracter supletorio por lo establecido en el capltulo Il
del Titulo !l de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comdn, que

regula el funcionamiento de los érganos colegiados.

En todo caso, esta Comision se reunira al menos dos veces al afio o cuando lo

solicite una de las partes.
Quinta: Duracién

El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su firma y tendra una

duracién indefinida.
Sexta: Régimen Juridico

El presente Acuerdo tiene naturaleza juridico-administrativa, rigiéndose por sus
propias estipulaciones y por los principios, criterios y normas de la legislacién

administrativa.

Séptima: Causas de Extincién

Este Acuerdo se extinguirdA por cumplimiento, resolucion, mutuo acuerdo,

imposibilidad scbrevenida de cumplimiento o fuerza mayor.



Y en prueba de conformidad, se firma el presente Acuerdo, por sextuplicado,
en el lugar y la fecha arriba indicado.

EL MINISTRO OE JUSTJAA EL 4I/NISTRO DEL INTERIOR
“P

!

EL MINISTRO DE TRABAJO E
INMIGRACION

’

LA MINISTRA DE SANIDAD,
POLITICA SOCIAL E IGUALDAD

POR EL CONSEJO GENERAL DEL  EL FISCAL GENERAL)DEL ESTADO

PODER JUDICIAL %
Gabriela Bravo Sanestanislao Candido Coryénpido Tourén




